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el medio en que vivia. No le impor-
taba. O, mas bien, le importaba por-
que queria la guerra. Guerra ideol6-
gica, apasionada y sin miramientos,
destemplada y colérica en que los
articulos se entrecruzaban con los
insultos y las bofetadas. Sarmiento
era el héroe del romance:

Mis arreos son las armas,
mi descanso el pelear.

Y no sbélo en Chile, donde se le
reprochaba su ingratitud de emigra-
do, sino en su propia patria donde al
calor de las luchas politicas se llegd
a los extremos maximos de crueldad
para hurgar en las intimas heridas
de su vida. El tiempo ha atenuado
esa violencia y ha borrado el abrup-
to perfil de esas aristas envenenadas.
Ya tenemos para siempre la egregia
figura de Sarmiento civilizador con-
tinental. En Chile nos queda su hue-
lla formidable en la educacién pii-
_ blica, en la vida literaria, en las ideas
politicas, en la cultura, en suma.

Echagiie ha levantado el tono de
sus dos libros ultimos al hablarnos
de Sarmiento. Interesa méas a su des-
tino de escritor argentino su evoca-
cién de esa gran figura humana que
la actitud bélica de sus amigos los
escritores franceses recogida en uno
de sus libros. Por lo demas al pedirle
a Echagiie que mire més hacia nues-
tra América no le pedimos nada de
extraordinario. Es reiterarle lo que,
con la insistencia de un apostolado,
ha sido su prédica constante de tan-
tos afios de critica teatral. Que los
autores miren el fenémeno maravi-
lloso de un gran pueblo en formacién
y dejen palpitante en sus libros un

Alencea

temblor de esa vida.— Roberto Meza
Fuenies.

POESIA

GUIA DE JARDINES, por Rogelio Buen-
dia.

El sefior Buendia es un literato
antiguo. Sus primeras producciones
fueron editadas en 1912, y los die-
ciocho afios de literatura transcurri-
dos, le han impuesto el deseo de no
quedarse atras, de estar siempre al
dia. Y este deseo es bien dificil de
cumplir, si se toma en cuenta que el
autor no ha claudicado con el am-
biente literario de la capital espano-
la. Todos sus libros han sido cdita-
dos fuera de Madrid y los que apa-
recen con el pie de imprenta fechado
en Madrid, no fueron alli tomados
muy en cuenta. Pero es justicia re-
conocerle que ha hecho desde provin-
cias—Huelva, ciudad de su residen-
cia—cuanto ha estado de su parte
para estar dentro de la literatura a
tono con Madrid. Y poco después
de. las festividades gongorinas lanzd
a la publicidad esta Guia de jardi-
nes (1).

Como decimos, en ella se obedece
a una sola voz de orden: don Luis
de Géngora y Argote. Pero como ha
quedado demasiado distanciado del
maestro la voz de orden apenas se
oye, v la oye el lector cuando se
encuentra con alguna imagen que
ya ha conocido en las Seledades.

(1) Huelva, 1929.



Los libros

La sensibilidad del autor se mani-
fiesta en esta obra en diversas im-
presiones de viaje, en unas estampas
de pajaros y en unos poemas con
pipirigallos. Pero es de lamentar que
la influencia sefialada no deje ex-
pansionarse libremente la aptitud
poética del autor que, un poco mas
alejado de Géngora, pudo haber can-
tado con voz propia los motivos de
Sus poemas.

Veamos el poema Caceria:

Ayer.

Por las ventanas del pinar la auro-

ra
asomaba sus nalgas sonrosadas.
chote'glba el aire la brisa cantadora.
El rocio colgb sus arracadas.

Por el camino del jardin del cielo
las Gltimas estrellas voy cazardo
con tiros de cristal y arpon de hielo;
las copas de los pinos, cojin blando
se llenan de latidos de luceros.

Son mis balas de amor tiros certeros.

Manana.

_Iban los arcabuces de los chopos
tirando alondras por el rio abajo
y las manos del sol acariciaban

la piel del agua con deleite. Claros
topos de violeta se escondian
debajo de las sibanas de cardos,
desde alli corroyendo madrigueras,
yendo hasta el corazén por el olfato.

T1 blandias la espada de tus ojos,
el sol la ardiente flecha de sus manos,
el rio las navajas de sus ondas
que en piedras de marfil iba afilando.

T triunfadora, yo bajo tus plan-
tas;
pero el latid de mi palabra ha entrado,

sin cornetas de luz, agua adelante,

en la bahia azul de tu costado.

En el poema transcrito se puede
verificar facilmente nuestra afirma-
cion. El predominio en las formas
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verbales de los tiempos de copreté-’
rito v gerundio, netamente gongori-
no, se acenttia con el retorcimiento
de algunas iméagenes indudablemen-
te bellas, pero que tienen un peque-
fio defecto: no son del autor, son de
Goébngora. Asi el que a nuestro juicio
es el verso mas bello de los atréas ci-
tados: «<con tiros de cristal y arp6n
de hielo», figura entre los versos de
Goéngora.

Pero sin lugar a dudas, el estudio
de la obra gongorina ha hecho al sefior
Buendia meditar im4agenes de inne-
gable belleza que como <las copas de
los pinos—cojin blando—se llenan de
latidos de luceros», constituyen acier-
tos de buena ley. Aunque, debemos
reconocerlo, estos aciertos son esca-
SOS.

Ya al referirnos en crénica ante-
rior a otro poeta espafiol, Goémez
Fernandez, también sefialamos la in-
fluencia tiranica del vate cordobés;
pero si como dijimos de Gémez Fer-
nandez, en él se advierte tras las mar-
cadas influencias senaladas una fuerte
y acentuada personalidad poética,
no podemos decir otro tanto del au-
tor que nos ocupa, por cuanto su
poesia en general carece de fluidez,
de espontaneidad, y da la impresién
de ciertos rasgos certeros encontra-
dos al cabo de un trabajo fatigoso y
arido y perdidos entre muchos ver-
sos retorcidos y de una afectaciéon de
mal gusto. Asi unos cipreses de un
jardin florentino son calificados co-
mo <cipreses de verde cloro», lo
que es un notable hallazgo de la peor
prosa.

También las formas poéticas trai-
cionan al sefior Buendia y hay al-
gunos quintetos que son un modelo
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" de la méas cursi afectacién. Un ins-
tante en un invernadero: <En el in-
vernadero—bailan los colibris de las
catleyas y en el verdoso acero—de
las cinnias ovulan las estrellas—y un
tulipan de luz pare un lucero.> Con
excepcion del verso final, contenido
e intenso, los cuatro versos restantes
hacen pensar en la hora de apogeo
de la afectacién y cursileria provin-
cianas. Sin embargo el romance, cl
romance antiguo de motivo popular,
es expresado en forma artistica ror el
autor. San Serenin y sus pdjaros
que es el mejor romance del libro
contiene una insignificante historia
poéticamente escrita, en que se nota
precisamente aquello que escasea
tanto en el libro que comentamos:
una emocién sincera expresada con
fluidez y sencillez.

Pero tales momentos felices no lo-
gran desvirtuar la impresién desfa-
vorable que nos produjo la lectura
de esta guia. Su autor dice por ahi
(pag. 76) «y yo voy a defenderme
con mis coplas de abalorio>». Esto es
exacto, hay muchas cuentas de aba-
lorio en el collar de las poesias del
sefior Buendia, y esos abalorios no
pueden defender a nadie. Creemos
que esto se debe a que se toma la
labor literaria como una moda en
que hay que ajustarse al altimo pa-
trén, a ese dernier cri poético que
en provincias, esto en Espafia y en
todas partes, s6lo conduce a extra-
vios del peor gusto.—Abel Valdés A.

Mio Cip CAMPEADOR, por Vicente
Huidobro.

Hazana bautiza a su Gltimo libro
Vicente Huidobro. ¢Qué es, en suma,

Alecrea

una <hazana>? Su mismo creador
nos lo explicara:

.. .una novela épica o unanovela que
se canta o la exaltacién que produce
en el poeta una vida superior.

...la novela de un poeta y no la
novela de un novelista.

(Nota a la dedicatoria.)

Por su parte, los editores, bajo la
evidente inspiracién del poeta, sen-
tencian:

La Hazana es una especie de no-
vela épica o mas bien una serie de
tapices heroicos sin mas argumento
o hilo central que el nombre del
mismo personaje que sirve de tema
a la obra y los epicodios tejidos en
torno a la vida de dicho personaje.

(Nota de los editores.)

No estamos precisamente en el
reino de la claridad: novela épica,
novela de un poeta y no de un nove-
lista, serie de tapices heroicos. No
importa. Bastante hace el poeta con
crear su obra para que, de adehala,
le pidamos que la explique. En el
examen del poema, o novela, o del
poema-novela, hallaremos elementos
suficientes para darnos cuenta de la
nueva aventura literaria de Vicente
Huidobro. Para que no se dé a la
palabra aventura un sentido peyo-
rativo anticipo desde luego que con-
sidero esta obra la mas lograda y
seria de Huidobro. Otra cosa sera
Ccreer que se trata de una obra
maestra como lo aseguran los en-
tusiastas editores (1).

(1) Mio Cid Campeador, por Vi-
cente Huidobro. Compaiifa Ibero
i&gmgricana de Publicaciones, Madrid,

29.



